
LIA 71 

Fundumstände: Macedonia; Dyrrachium – Durrës/Durrës 

Verbleib: Durrës, Archäologisches Museum 

Inschriftentyp: Grabinschrift 

Inschriftenträger: Marmor, Platte 

Maße: H: -31 cm x B: -38 cm x T: 3 cm; Buchstaben: 2.5–3.5 cm 

 

Editionen: 

S. Anamali - H. Ceka - É. Deniaux, Corpus des inscriptions latines d’Albanie (Rome 

2009) 107–108, Nr. 127; Foto. 

 

 
Anamali - Ceka - Deniaux 2009 

 

Lesung: 

D(is) M(anibus) [s(acrum)] | Duronio ° Cres[centi] | (ui) ° v(ixit) ° ann(os) ° 

XXXX ° Val[eria Hermi]|one ° coniux ° qui ° in [---] | sine ° ulla ° quaere[la 

---] | marito ° bene ° me[renti Va]|leri(a)e ° nepotae [---] | (uae) ° v(ixit) ° 

ann(os) V+[---] 
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heubach
Schreibmaschinentext
Aus: Ulrike Ehmig - Rudolf Haensch, Die Lateinischen Inschriften aus Albanien (LIA), Bonn 2012.



Bisherige Lesungen: 

D(is) M(anibus) [ s(acrum) ] / Duronio Cres[enti] / q(ui) u(ixit) ann(os) XXXX 

Va[leria...]/one coniux qui in [...] / sine ulla quaere[lla] / marito bene m[er(enti) 

Va]/leri(a)e nepot(a)e[...] / q(uae) u(ixit) anni[s)... ] 

(Anamali - Ceka - Deniaux 2009) 

 

Kommentar: 

Fragment einer Marmorplatte; erhalten ist die linke obere Ecke mit dem Beginn von acht 

Zeilen. Der Abstand der letzten zur unteren Bruchkante legt nahe, daß die Inschrift in der 

Höhe vollständig ist. Von der am längsten erhaltenen Z. 2, die in größerer Schrift als die 

nachfolgenden Zeilen ausgeführt ist, dürfte knapp ein Drittel in der Breite fehlen. Die q 

in der Formulierung qui/quae vixit annos sind zur Kennzeichnung ihrer Abkürzung über-

strichen. 

Grabinschrift für Duronius Crescens, der im Alter von 40 Jahren verstarb. Seine Ehefrau 

Valeria Hermione (?), die mit ihm ohne jeden Streit zusammengelebt hatte, besorgte das 

Grab für den verdienten Ehemann und die Enkeltochter Valeria, die nach dem erhaltenen 

V in einem Alter zwischen fünf und neun Jahren verstarb. Das Nomen Gentile Duroni-

us/-ia ist vergleichsweise selten und außer aus Rom (CIL VI 764. 17080. 35135) und Um-

gebung (CIL I² 2660a (p. 859, 860, 866), cf. AE 1992, 235. CIL XIV 2188, Aricia ; AE 

1895, 156 = AE 1987, 243, Formiae; CIL X 2863, Puteoli) v.a. aus Nordafrika bekannt 

(CIL VIII 365. Haidra III P 42, Ammaedara; CIL VIII 2569 = 18056. CIL VIII 2586 = 

ILS 2381. CIL VIII 3589 (p. 1742), Lambaesis). Weitere Nachweise stammen aus der Lu-

sitania (AE 1982, 461, Salacia), Gallia Narbonensis (CIL XII 2347, Thenesol. CIL XII 

2018, Vienne) und Lugdunensis (CIL XIII 3092, Iuliomagus) sowie aus Noricum (CIL III 

5701). 

Für das Cognomen der Ehefrau kommen ein Dutzend auf -one endende Namen in Be-

tracht. Nach der Häufigkeit und rekonstruierten erforderlichen Länge aber ist die Lesung 

Hermione wahrscheinlich. 
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Sine (ulla) quaerella kennzeichnet besonders in Rom und Italien Grabinschriften von Ehe-

partnern, vgl. U. Ehmig, Tyche 27, 2012 (im Druck). Das qui in Z. 4 zeigt an, daß das 

Stück zu einer kleinen Gruppe gehört, in der die Formulierung qui … vixerunt anstelle 

des sonst üblichen cum quo/qua vixit gebraucht ist (vgl. CIL VI 13757, Rom; ICUR III 

9170, Rom; CIL V 8353, Aquileia). Entsprechend ist vixerunt am Ende von Z. 4 oder 5 

zu ergänzen. Eine weitere Inschrift sine (ulla) quaerella-Inschrift ist aus Byllis überliefert 

(LIA 206). 

 

Datierung: hohe Kaiserzeit 
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